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“La valoracion
del titulo acredita
por escrito mi
cualificacion

profesional”

Enma Jover Garcia (41), licenciada en Ciencias Politicas y de la Administracion. Solicito la valoracion de su titulo a través
de la Central de Educacién Extranjera (ZAB). Actualmente trabaja como Colaboradora de un Centro de Coordinacion
para la Inmigracion y la Participacion en el distrito de Heidekreis (Baja Sajonia).



Reconocimiento de estudios de
ensenanza primaria o0 secundaria

La convalidacion u homologacion de los certificados de estudios vy titulaciones de ensenan-
za primaria o secundaria en Alemania es necesaria tanto para continuar su formacién en
Alemania, como cuando se trata de acceder a una profesion. Sin un certificado de estudios
homologado, es muy probable que sus perspectivas profesionales en Alemania se vean
limitadas.

Competencias

La homologacion de certificados de estudios realizados en Espana se limita al reconocimien-
to de los mismos en el caso de que dichos titulos cumplan determinadas condiciones para
equipararse a uno alemdn.

Las competencias para la homologacion de certificados y titulos de ensefianza primaria
o secundaria recaen sobre los diferentes Estados federados. Los organismos competentes
deciden sobre la equivalencia de estos titulos con un diploma alemin de primaria, secun-
daria o de grado medio, o bien con los estudios previos a la educacion superior de cardcter
general o especifico con fines profesionales, como en el caso de una formacion profesional,
por ejemplo. Se puede consultar los organismos competentes de cada Estado federado a
través de la siguiente base de datos: www.anabin.kmk.org

1. Procedimiento si no ha finalizado la educacién basica

En caso de no haber finalizado la educacion bdsica no se podra iniciar una solicitud de
convalidacion oficial. La direccion del centro correspondiente, de acuerdo con la autoridad
educativa competente y tras una clase de prueba, es la encargada de decidir en qué curso
seran clasificados los estudiantes que no hayan finalizado sus estudios y que deseen conti-
nuarlos en una escuela alemana.

2. Homologacién para acceso a educacion superior en Alemania

Por regla general, cuando se desea continuar estudios superiores en Alemania, los centros
de educacion superior alemanes son los responsables de la homologacion de los titulos ex-
tranjeros que permiten el acceso al primer ciclo en un centro de educacion superior aleman,
asi como del cdlculo de los créditos y los estudios realizados en el extranjero. No obstante,
la equivalencia obtenida del organismo de homologacion de certificados competente tam-
bién puede servir para solicitar la admision en estos centros de educacion superior.

En principio, es posible acceder a estudios en centros de educacion superior alemanes
con el certificado espaniol de educacion secundaria. El requisito es que este se corresponda
con una cualificacion de acceso a la educacion superior, de conformidad con las disposicio-
nes legales del Estado federado para el que se solicite.

Para estudiantes solicitantes de Estados miembros de la Union Europea y el Espacio
Econémico Europeo (UE/EEE), como es el caso de Espana, generalmente es posible una
admision directa para iniciar estudios alemanes. La oficina internacional universitaria o el
secretariado de estudiantes del centro de educacion superior serd quien determine si su cua-
lificacion es suficiente para acceder directamente a una universidad alemana o si es posible
admitirlos a través de un colegio preuniversitario o de un examen de acceso.
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“Gracias a la
bhomologacion
puedo trabajar
como enfermero en

Alemania”

~ 8

Alberto Garcia (28), graduado en Enfermerfa, tras recibir la homologacion de su titulo, trabaja como enfermero en Bad
Peterstal-Griesbach (Baden-Wurtemberg).



Reconocimiento de titulos para el
ejercicio de profesiones en Alemania

Si estd pensando en vivir y trabajar en Alemania, o se encuentra buscando un trabajo en
la profesion para la cual se ha cualificado profesionalmente en Espafia, debera saber si sus
cualificaciones profesionales se reconocen en Alemania y si necesita una “resolucion de ho-
mologacion” oficial. La homologacion puede ser necesaria segin la profesion o servir para
aumentar sus oportunidades en el mercado laboral de Alemania.

La homologacién de titulos profesionales es la valoracion y, en caso de una decision
favorable, la confirmacion de la equivalencia de un titulo profesional extranjero con uno
alemdn. Es un procedimiento de homologacion oficial, en la que el titulo espanol se com-
para con un titulo profesional aleman siguiendo criterios formales como, por ejemplo, el
contenido y la duracién de la formacion.

El resultado de esta comprobacion de equivalencia finaliza con la decision de si el certi-
ficado presentado por el solicitante puede equipararse legalmente y, por tanto, homologarse
con un titulo profesional aleman. Si el resultado es favorable, la homologacion le capacitara
para el desarrollo profesional en las mismas condiciones que si estuviera en posesion de
una titulacion alemana.

Hay que tener en cuenta que Alemania es un pais de estructura federal y la homologa-
cion es, en muchos casos, competencia de los diferentes Bundesldnder (Estados federados).

¢Cudndo es necesaria una homologacién?

La homologacion profesional es de gran ayuda para poder ejercer muchas profesiones en
Alemania. Que la homologacion sea un requisito obligatorio o no para poder trabajar en
Alemania depende de si se trata de una profesion no regulada (homologacion no obligato-
ria) o regulada (homologacion obligatoria).

1. Profesiones no reguladas

En las profesiones no reguladas, la homologacion no es un trdmite imprescindible para
ejercer la profesion y se puede acceder directamente al mercado laboral con el titulo es-
panol. Sin embargo, una valoracién de su titulo puede resultar de gran ayuda para que las
empresas y empleadores entiendan mejor su cualificacion extranjera. Ademas, solo con un
titulo homologado se puede acceder en Alemania a los cursos de formacion profesional
complementaria.

En Alemania las profesiones no reguladas son:

* Las formaciones profesionales del sistema dual (listado de titulos de FP dual).

* Algunas titulaciones superiores (por ejemplo, matematico, economista o periodista).

2. Profesiones reguladas

En el caso de las profesiones reguladas por la Directiva comunitaria 2005/36/CE, es impres-
cindible una homologacién para poder ejercer la profesion o poder usar el titulo profesional
publicamente en Alemania. La lista completa de todas las profesiones reguladas en Alemania
se puede consultar en la pdgina de la Union Europea Reglementierte Berufe Datenbank
disponible en aleman, francés e inglés.

En general las profesiones relacionadas en la citada Directiva equivalen a las profesiones
reguladas que publica la Oficina Federal de Empleo alemana (sélo disponible en aleman).



https://www.anerkennung-in-deutschland.de/media/liste_ausbildungsberufe_en.pdf
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/
https://berufenet.arbeitsagentur.de/berufenet/faces/index?path=null
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Procedimiento de homologacion de
titulos profesionales espanoles en
Alemania

Si usted desea tramitar una solicitud de homologacion profesional de su titulacion espanola,
debe tener en cuenta que deberd iniciar el procedimiento en Espafa.

Tramites en Espafia

Si estd en posesion de un titulo profesional espanol y quiere ejercer una profesion en Ale-
mania, debera solicitar en Espana la acreditacion de su titulo profesional.

En el caso de las profesiones no reguladas, puede ser suficiente entregar la acreditacion
junto con los certificados del titulo, para ejercer en Alemania (salvo que se tenga la inten-
cion de trabajar como auténomo, en cuyo caso, se estd obligado a presentar también la
homologacion —ver apartado siguiente-).

En lo que se refiere a las profesiones reguladas por la Directiva 2005/36/CE, la acredita-
cion es un tramite imprescindible para obtener la posterior homologacion, a efectos de su
ejercicio profesional en Alemania.

La acreditacion de titulos profesionales en Espana la realiza el Ministerio de Educacion,
Cultura y Deporte (MECD) y se puede realizar de manera electronica en la siguiente pagina
web:  Acceso a acreditacion del MECD.

La acreditacion es un tramite gratuito y suele durar un periodo no superior a un mes.

Tramites en Alemania

Una vez realizado el tramite de la acreditacion de su titulo profesional por parte del Ministe-
rio de Educacion, Cultura y Deporte de Espana, deberd dar los pasos necesarios para poder
ejercer su profesion en Alemania.

1. Profesiones no reguladas

Como ya se ha mencionado, en las profesiones no reguladas, la homologaciéon no es un
trdmite imprescindible para ejercer la profesion. En el caso de estas profesiones, para las
que la acreditacion del MECD suele ser suficiente, se puede entregar la acreditacion al em-
pleador alemdn junto con la documentacion que le solicite (certificado del titulo, certificado
de notas, experiencia profesional previa,...)

AUn en estos casos en que la homologacion no es estrictamente necesaria, la deter-
minacién de la equivalencia puede ofrecer muchas ventajas, incluso si no es un requisito
imprescindible:

A. En el caso de formaciones profesionales:

* Con el certificado de equivalencia obtendrd un documento oficial y legalmente se-
guro de que la cualificacion profesional espafiola es equivalente a la cualificacion de
referencia alemana correspondiente, con las mismas consecuencias juridicas que un
titulo aleman.

El procedimiento aumenta las posibilidades para la bisqueda de empleo, ya que el
empleador podra valorar mejor su cualificacion profesional, independientemente de
si le otorgan la equivalencia parcial o total de la misma.

Particularidades en artes y oficios: para trabajar como auténomo en una maestria
profesional sujeta a autorizacion en Alemania, necesitard inscribirse en el registro de


http://www.mecd.gob.es/servicios-al-ciudadano-mecd/catalogo/educacion/gestion-titulos/estudios-universitarios/titulos-espanoles/055024.html
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empresas artesanales. Si posee un titulo extranjero, debera solicitar la comprobacion
de la equivalencia con uno aleman y solo el reconocimiento de equivalencia le dara
derecho a inscribirse en el citado registro de empresas artesanales en Alemania. Podra
encontrar una lista de todas las profesiones artesanales sujetas a autorizacion en el
portal www.homologacion-en-alemania.de.

* Ademads, solo si estd en posesion de un titulo homologado, podrd acceder en Alema-
nia a los cursos de formacion profesional complementaria.

B. En el caso de los titulos superiores extranjeros que no conducen a una profe-
sion regulada (p. ej., matemdtico, economista o periodista) y que no requieren homo-
logacion, existe la posibilidad de solicitar una valoracion personalizada del titulo en la
Central de Educacion Extranjera (ZAB) —pdgina disponible en alemdn e inglés-.

La ZAB expide reconocimientos de titulos para titulos superiores extranjeros de todos
los paises del mundo. El reconocimiento sirve para facilitar el acceso al mercado laboral
alemdn al tratarse de un documento oficial que describe la cualificacion superior extranjera
y certifica las posibilidades de aplicacion en el ambito profesional y académico aleman. No
es, en cualquier caso, un procedimiento comparable a la homologacion profesional.

Para la expedicion de este certificado se deberd abonar una tasa de 200 euros.

2. Profesiones reguladas
En el caso de las profesiones reguladas por la Directiva comunitaria, la acreditacion no es
suficiente y se necesita solicitar la homologacion.

(6
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Homologacién de titulos profesionales en Alemania

A continuacion se detalla el procedimiento de homologacion por parte de las autoridades
alemanas competentes.

Requisitos
* Acreditar que cuenta con una titulacién profesional obtenida en Espafa para iniciar el
procedimiento de homologacion profesional.
* No necesita estar residiendo en Alemania; puede solicitar la homologacion desde el
extranjero antes de venir al pais.


https://www.kmk.org/kmk/information-in-english/statement-of-comparability-for-foreign-higher-education-qualifications.html
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/media/liste_handwerksmeister_final_barrierefrei.pdf

Pasos a seguir para el reconocimiento de titulos profesionales

1. Asesoramiento

Si necesita asesoramiento antes de iniciar el procedimiento, existen las siguientes opciones:

* El Welcome-Center Madrid (Centro de informacién y orientacién), es un proyecto
comun del SEPE y de la Agencia Federal de Empleo de Alemania (BA) y ofrece citas
personalizadas para responder a sus preguntas sobre la homologacion profesional. El
asesoramiento se realiza en espafol y de manera gratuita.

La Oficina se encuentra ubicada en el Barrio de la Concepcion de Madrid y esta dispo-
nible de lunes a viernes de 9:00 a 17:00 horas. Para un asesoramiento personalizado
es necesario pedir una cita antes. Podrd hacerlo mandando un correo electrénico
a la direccion: WelcomeCenter-

Madrid@arbeitsagentur.de

* Cada Estado federado
ta con puntos de informacion
orientativa de programa “Integra-

cuen- Kiel o ot

Stralsund
° o

Liibeck Rostock

tion durch Qualifizierung (IQ)”
donde se facilita informacion ge-
neral sobre el procedimiento de
reconocimiento y la documenta-
cion que se precisa para ello. Los
Centros de Asesoramiento Pri-
mario (Erstanlaufstellen) com-
prueban la documentacién y le
indican a qué institucion se debe
dirigir para la homologacion de
su titulo. Aunque en algunos
centros se hable espanol, es re-
comendable que busque ayuda
de alguna persona que hable
aleman y pueda acompanarle.

Los Centros de Asesoramiento
Primario de cada Estado federa-
do se encuentran en: Busqueda
de centros de asesoramiento.

® Leer

°
Oldenburg
Osnabriick

® Miinster

@ Dusseldorf
Kéln ®

Bonn ®
Koblenz
°

®
Kassel Erfurt
L]

: Schweri 2
Hamburg chwerin Neubrandenburg

® Bremen

Berlin
L]

°
Hannover Magdeburg Potsdam
°

Cottbus @
Halle

°
® Leipzi
E .Dresden

Frankfurt

® Wiesbaden
o

Mainz

@ Saarbriicken

® Wiirzburg

® Nirnberg

Karlsruhe

L]
Stuttgart

Freiburg
L]

Passau ®
Augsburg
L]

°
Miinchen

Konstanz
L]

La Consejeria de Educacion de la Embajada de Espana en Berlin ofrece orientacion y
apoyo en la realizacion de los tramites necesarios para la homologacién de su titulo
espaniol en Alemania. En cualquier caso, es competencia ultima de los organismos
correspondientes alemanes que su titulo sea finalmente reconocido. Puede usted soli-
citar informacion en: consejeria.de@mecd.es

La linea directa de la Oficina Federal de Migracién vy Refugiados (BAMF) también
responde a sus preguntas sobre la homologacion profesional (en alemdn e inglés).
La linea directa estd disponible de lunes a viernes de 9:00 a 15:00 llamando al nime-
ro: +49 30 1815-1111 a la tarifa habitual de la red fija alemana.

En estos centros de asesoramiento le facilitarin informacion sobre el organismo com-

petente del reconocimiento de su titulo, organismo al que deberd dirigirse a continuacion.
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mailto:WelcomeCenter-Madrid@arbeitsagentur.de
mailto:WelcomeCenter-Madrid@arbeitsagentur.de
http://www.netzwerk-iq.de/anerkennung/beratung.html
http://www.netzwerk-iq.de/anerkennung/beratung.html
http://www.bamf.de/DE/Startseite/startseite-node.html
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2. Seleccion del organismo competente

Para solicitar una homologacion deberd someterse a la comprobacion de equivalencia de
su cualificacion profesional espafola por parte del organismo aleman competente para su
profesion. En Alemania no existe ningin organismo central responsable de procesar todas
las solicitudes. El organismo competente viene determinado por el lugar de residencia y el
sistema de homologacion dependera de la profesion y el Estado federado:

* De conformidad con la Ley alemana de determinacion de cualificaciones profesiona-
les (BGFG), las responsables de la comprobacion de equivalencia de una formacion
profesional del sistema dual son las cimaras.

* La Camara de Industria y Comercio FOSA (Foreign Skills Approval) es la responsable
de las profesiones comerciales y técnico-empresariales (p. ej. comercial o mecdnico
industrial). Las cimaras de industria y comercio de Hannover, Braunschweig y Wup-
pertal siguen siendo los organismos competentes para su territorio.

Para profesiones artesanales (p. ej. panadero, peluquero o pintor) son competentes las
camaras de comercio regionales.

Para profesiones agricolas son competentes las cimaras agrarias de los estados fede-
rados.
* En el caso de profesiones reguladas, como médico o enfermero, cuyo acceso profe-
sional estd regulado a nivel estatal, la equivalencia se rige por la normativa especifica
y las disposiciones de los Estados federados correspondientes.

En el caso de los empleados cualificados de profesiones li-
berales (p. ej. sector médico, odontélogo, juridico) son compe-
tentes las correspondientes camaras profesionales, como por
ejemplo, el Colegio de Médicos, el Colegio de Odontologos, el
Colegio de Abogados y el Colegio de Asesores Fiscales.

Aunque el sistema es bastante complicado, el servicio de
Homologacion en Alemania (Anerkennung in Deutschland)
ofrece ayuda a través de su pdgina web. Gracias al buscador
de homologaciones bastan unos pocos clics para saber qué
organismo tiene competencias sobre su profesién. En primer

lugar, debera decidir con qué titulo profesional concreto desea equiparar su titulo. Con el

buscador, también disponible en inglés, podra obtener informacion detallada sobre las dis-
tintas profesiones y los distintos organismos competentes.

En el buscador, el usuario puede introducir su profesiéon y encontrar, a partir del perfil
mostrado, el titulo profesional aleman equivalente a la cualificacién conseguida en el ex-
tranjero. Para saber cudl es el organismo competente para la solicitud debe introducir el
lugar de residencia (real o previsto) en Alemania. De esta forma, con unos pocos clics podra
saber la direccion en la que presentar una solicitud para una comprobacion de equivalencia.
La base de datos contiene mas de 1500 direcciones con competencias en el ambito estatal o
federal para el procedimiento de homologacion de profesiones. Ademds, se incluye informa-
cién importante para la solicitud como, por ejemplo, la documentacion que debe aportarse.

3. Presentacion de la solicitud de homologacion profesional

Para realizar la solicitud, deberd hacerlo a través del formulario del organismo competente
correspondiente que el Centro de asesoramiento o el buscador de homologaciones le haya
sefnalado. Debera adjuntar a su solicitud todos los documentos necesarios que le hayan sido
indicados.


https://www.anerkennung-in-deutschland.de/html/es/

Con caracter general, y aunque pueden requerirle otra docu-
mentacion adicional en funcion de cada caso, la documentacion
solicitada es:

* Resumen curricular de formacién y experiencia laboral.

¢ DNI o pasaporte en vigor.

* Titulo espanol que capacita para el ejercicio profesional.

e Justificacion de la formacion y experiencia profesional

incluida en su curriculum.

* Declaracién de no haber presentado previamente solicitud

de homologacion.

Puede preguntar al organismo competente qué documentos debera traducir pero, en ge-
neral, toda documentacion espanola debera ser compulsada por el notariado del Consulado
o por otro notario reconocido en el Estado federado correspondiente y traducida al aleman
por un traductor jurado reconocido en Alemania (los traductores jurados del Ministerio de
Asuntos Exteriores espanol estan reconocidos) o en el Consulado General de Espana com-
petente para el Estado federado en el que se solicita la homologacion.

Una vez que el organismo tenga toda la documentacion completa, procederd a compro-
bar si hay alguna diferencia importante entre su titulo y la profesion de referencia alemana.

4. Resultado del procedimiento

El organismo competente le comunicard de forma oficial el resultado de su solicitud. Si no
existen diferencias importantes entre su cualificacion profesional y la de la formacion ale-
mana, se determinard la equivalencia.

Si el organismo competente no determina una equivalencia, en el caso de las profesio-
nes reguladas le indicardn qué medidas concretas puede tomar para compensar las diferen-
cias establecidas. En este caso, debera aprobar las medidas compensatorias determinadas
por el organismo competente para poder ejercer esa profesion, es decir, realizar y aprobar
un curso de adaptacion al grado de cualificacion profesional requerida o un examen.

En el caso de profesiones no reguladas se le notificaran las
cualificaciones existentes y las diferencias respecto a la cua-
lificacion profesional alemana; esto le ayudara a usted y a su
posible empleador a establecer correctamente cudl es su cualifi-
cacion profesional. En este caso, puede ser de ayuda participar
en las acciones de formacion continua correspondientes para
compensar las cualificaciones necesarias. En algunos casos es
posible que la empresa o el empleador que desee contratarlo se
muestre dispuesto a apoyarle en la formacion continua.

5. Duracion y coste del procedimiento

Si la documentacion esta completa, el procedimiento no deberia llevar mas de tres meses.

Cada uno de los organismos competentes establece sus tasas, por lo que es conveniente
informarse sobre los costes posibles antes de presentar la solicitud. En general, el coste
suele oscilar entre 200 y 600 euros.

Si se encuentra registrado en la oficina de buisqueda de empleo, o si recibe ayuda social,
existen distintos organismos estatales que pueden asumir los costes del procedimiento en
determinadas circunstancias. Los centros de asesoramiento del programa “IQ” le pueden
ayudar en este sentido.
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Otra informaciéon importante

Se debe tener en cuenta que, para acceder a cualquier puesto profesional, ademds de la
titulacion correspondiente, le serd requerido el conocimiento del idioma alemdn cuando
sea necesario para el ejercicio de la profesion. Esto rige en particular para las profesiones
reguladas, como las del sector de la salud y de la formacion.

Los solicitantes recibirdn la habilitacion para ejercer estas profesiones solamente si
cuentan con los conocimientos requeridos del idioma aleman. Si no posee conocimientos
del idioma, en Alemania puede empezar a aprender aleman en los cursos de integracion
financiados por el Estado.



Glosario

Anerkannter Berufsabschluss
Anerkennung
Anerkennungsgeselz
Anerkennung von Qualifikationen
Anpassungsmajsnahme
Ausbildungsberuf
Ausgleichsmafsnabme
Beglaubigung

Erstanlaufstelle
Berufsabschluss
Berufserfabrung
Berufsqualifikationen
Deutschkenntnisse
Gleichwertigkeitsbescheinigung
Handwerkskammer
Handwerksberuf

Industrie- und Handelskammer (IHK)
Nachqualifizierung
Nicht-reglementierter Beruf
Reglementierter Beruf
Sprachtest

Teilanerkennung

Volle Gleichwertigkeit

Zeugnis

zustdndige Stelle, zustédindige Behorde

Titulo de formacion profesional homologado
Homologacion

Ley de Homologacion de Titulos
Homologacion de cualificaciones
Medida de adaptacion
Formacién profesional

Medida compensatoria
Compulsa

Centro de Asesoramiento Primario
Titulo profesional

Experiencia profesional
Cualificaciones profesionales
Conocimientos de aleman
Certificado de equivalencia
Camara de artesania

Profesion artesanal

Camara de Industria y Comercio
Reciclaje profesional

Profesion no regulada

Profesion regulada

Prueba de idioma
Homologacion parcial
Equivalencia total

Certificado

Organo o autoridad competente
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